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Consignes de sécurité

Source d’alimentation

« Toujours utiliser I'adaptateur secteur foumi avec
Iappareil.

« Utilisez uniquement I'alimentation ~électique
spécifiée sur I'adaptateur secteur CA.

« L'adaptateur secteur peut devenir chaud pendant le
fonctionnement normal de l'appareil, celane signifie
pas que I'appareil est défectueux.

« Veuillez vous assurer que I'adaptateur n'est pas
recouvert pendant son utilisation et laissez un
espace d'au moins 15 cm autour de I'adaptateur
secteur.

- Evitez tout contact du décodeur avec I'eau ou
Thumidité. N'utilisez pas le décodeur prés d'une
baignoire ou d'une piscine.

. de fournirune déquate en
plagantI'appareil dansun endroitbien ventié pour
éviter laccumulation de chaleur.

+ Si un objet solide ou liquide tombe & lintéieur de
I'appareil, débranchez-le immédiatement et faites-
le controler par un professionnel qualifié avant de
le réutiliser

Ne jamais placer des objets contenant des liquides

au-dessus de I'appareil et ne I'exposez pas aux

éclaboussures ou aux gouttes d’eau

Utilisez la prise secteur comme dispositif de

déconnexion d'urgence et assurez-vous qu'elle it

* Les de etles
de sécurité de I'adaptateur secteur CA figurent sur
ce demier.
AVERTISSEMENT : il est important de débrancher
I'adaptateur du secteur lorsque I'appareil n'est pas
utilisé pendant une longue période.
Cordon d’Alimentation
Ne placez pas I'appareil, ni un meuble ou aute
sur le cordon d'alimentation (branchement secteur)
afin quil ne soit jamais coincé. Ne tirez pas
sur le cordon pourle débrancher. Ne touchez jamais
l'adaptateur d'alimentation avec des mains
mouillées, car cela pourrait causer un court-circuit ou
un choc électrique. Ne nouez pas|e cordon ou ne
l'attachez pas a d'autres cordons

ATIENTION
Les pilesne doivent pasétre exposéesa une source
de chaleur excessive telle quecelle du soleil, du feu
ou autre,

AVERTISSEMENT GENERALES
Navalez pas les piles. Les produits chimiquesy
contenus pourraient vous briler.

Ce produit ou ses accessoires foumis peuvent
contenirdespilesen forme de piéce de monnaie
ou de bouton. L'ingestion d’une pile bouton peut
causernon seulement de séveresbriiluresintemes
en 2 heures, mai: le déces.

L'adaptateur secteur doitétre placé de manidre a ne
pas étre piétiné. Vérifiez réguliérement I'état de
ladaptateur secteur et § nécessaire, demandez de
I'aide & un professonnel qualifié pour e remplacer
Un d' & peut
provoguer un incendie ou une électrocution.

« Veuillez ne pasplacerle décodeur dansun endmit
exposé, a la lumiére directe du soleil, a lapoussiére,
aux chocs mécaniques ou prés des sources de
chaleur.

« Posez le décodeur sur une support solide et stable.
Ne placez pas I'appareil sur une surface souple,
comme par exemple : un tapis, car ceci pourait
bloquerlestrousde ventiation se trouvant ala base.

« Evitez lesendroitscomme lespiécestrop humides,
car la condensation provenant de la cuisine par
exemple peut causer un dysfonctionnement ou
endommager 'appareil.

« Le chauffage ou dautres radiations thermiques
placéessousle décodeur peuvent également étea
I'origine d'un dysfonctionnement oul'endommager.

« L'air chaud qui se dégage de I'appareil en
fonctionnement doit &tre chassé par une aération
suffisante. Veuillez ne pasinstaller le décodeur dans
un lieu clos ni le recouvrir.

Gardez lesnouvelles et anciennes piles hors de
portée des enfants. Pensez a déposer vos piles

alentrée

services aprésvente, déchéterie.
Si latrappe a pilesne se ferme pascorrectement,
anétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de la

portée des enfants.
Sivous pensez que despiles ont été avalées ou
logéesnimporteou a lintérieur du corps, sans
plus attendre, contactez les urgences
médicales en appelantle 15 oule112 ou
le centre antipoison.

aux
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«Accessoires »

Symboles sur le produit
« Télécommande infrarouge

Lessymbolessuivantssont utiisés sur e prodit pour
marquer les i relatives aux secteur CA
aux précautionset a la sécurité. Chaque explication | « 2 x pilesde type AAA
se rapporte uniguement a I'endroitdu produit porant

le symbole correspondant. Veuillez en tenir compte
pour des raisons de sécurité.

Mise en garde, voir instructions
d'utilisation : Les zones marquées
contiennent despilesen forme de bouton ou

de piéce de monnaie remplagablespar ['utilisateur.
Produit Laser de classe 1 :

Ce produitest équipédune
source laser de Classe 1
d

+ Notice d'utilisation

tions d'utilisation raisonna-
blement prévisibles.

L'étiquette signalétique du produit se trouve en
dessous de I'appareil.

Les schémas et les illusirations dans cette notice
sont fournis & titre de référence uniquement et
peuvent différer de I'aspect réel de lapparil. La
conception et les caractéristiques de I'apparel
peuvent faire I'objet de modifications sanspréavis..

Caractéristiques
+ TélétexteDVB
+ Capacité des chaines

1,000 chail défaut (800 chail
T/T2, 200 chaines analogiques)
relatives aux

"du DVB (Guide des programmes électroniques
hebdomadaires)
+ Prise en charge CVBS
i de i i gards

. de

+ Fonction de minuterie programmable & I'aide du
Guide desprogrammesélectroniques

« Liste de Favoris

« Sortie HDMI :
Résolution vidéo HD : Auto, 480p, 576ifp, 720,
1080i/p, 4Kp24, 4Kp25, 4Kp30, 4Kp50 et 4Kps0

« Entrée USB

« Optionsde recherche manuelle et automatique

« T2HEVC

« AC4

+ Dolby Atmos

« HDR10
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Connexions

Vue de face

TELEFUNKEN

TNT UHDR10 AC4B.

+ Voyant LED (vert : décodeur en marche ; rouge : décodeur en veille)
« Récepteur IR

Vue arriére
o
ATEWAN  \BCOUT AN -
o @ ?) How ouTPUT
1 2 3 4 5
1. Entrée d* < utilisez { é X une antenne a cette entrée
2. Sortie audio numérique : permet de connecter un cable audio numérique optique (non fourni)

w

Sortie analogique A/V: utilisez un cable A/V (nonfourni) pour connecter cette sortie & 'entrée analogique
ANV de votre téléviseur (s disponible)

4. Sortie HDMI : utilisez un cable HDMI (non fourni) pour connecter cette sortie a I'entrée HDMI de votre
téléviseur (s disponible).

5. Alimentation électrique du décodeur : utilisez le bloc d'alimentation secteur fourni, de 12V en courant
continu (CC IN, 12V), pour alimenter le décodeur.
Vue latérale

1

1. Entrée USB: permet de connecter un périphérique de stockage USB pour la lecture multimédia et
I'enregistrement

IMPORTANT!

Avant de brancher décodeur, veuillez prendre

dansle chapitre «Alimentation électrique» & la page 6.
Frangais -4 -




Branchement au téléviseur

Connexion HDMI (Recommandée): si votre téléviseur posséde une entrée HDMI vous pouvez lutiliser pour
bénéficier d'une sortie vidéo HD et audio. Le décodeur est équipé d'une prise HDMI & l'arriére, qui prend en
charge diverses résolutions. Pour obtenir une performance vidéo optimale, nous vous recommandons de
vérifier les résolutions supportées par votre téléviseur. (Le cable est non fourni).

Connexion analogique A/V : s vous ne souhaitez HOMI, connedter
Votre décoteura votle té1éviseurvia la sorie analogiaue. Aprésavolr connects lesdeux appareis § vote
TV ne commute changer la source d'entrée de vote TV
poursé la source le flux TNT sur votre téléviseur.

(Le cable est non fourni).

Branchement de I’antenne

Pourconnecter une antenne hertzienne, utilisez la priss ENTREE D'ANTENNE située & 'arriére du décodeur,
comme indiqué sur lillustration ci-dessus.

Br h Audio

Si voussouhaitez connectervotre décodeur a une chaine HI-FI, vouspouvez utiliser a prise de sortie audio

numérique optigue (SPDIF). Cette connexion vous permet d'écouter le son des émissions ou des fichiers
a travers les hauts-parleurs de votre

Frangais -5 -



Cet appareil est compatible avec les disques durs
extemesde 2,5 et 3,5 pouces qui disposent dune
alimentation électique exteme ainsi que les clés
USB dotéesde fonctionsde navigateur multimédia
Afin de pouvoir enregistrer un programme, il es
nécessaire de connecter un lecteur de disque USB
votre décodeur. Si cette connexionn'est pas établie,
I'option d'enregistrement ne sera pasdisponible dans
le menu.

Cependant,ilest |rnp0r|an|de noter que cenamslypes
de B, telsque

USB
peuvent ne pasétre compatiblesavec cet appareil.
Il est possible que certainsformats de disque ne soient
pasprisen charge par lappareil. Si vous connectez un
périphérique USB avecun formatnon prisen charge,
il voussera demandé de formater son contenu. Pour
plusdi la
disque, veuillez consulter la section «Enregistrer le
disque» dans les pages suivantes.

Veuillez noter que le formatage du disque entrainerala
perte définitive de TOUTES lesdonnéesqu'il contient
et que le format sera converti en FAT32.
Connexion de I'équipement de stockage
usB

Avant de connecter un périphérique USB veuilez
éteindre le décodeur. Branchez-le ensuite a 'entiée
USB située sur le coté du décodeur. Si vous
souhaitez connecter un lecteur de disque dur USB au
décodeur, utisez un c2blede connexion USB cout
et e logo de Us

aune prise secteur, il est conseillé de e laisser ateindre
la température ambiante aprés son déballage.

@ Adaptateur dalimentation AC
@ Prise dentrée 12V Courant Continu (CC IN, 12V)

Mise sous/hors tension

Avant de brancher le décodeur sur le réseau
électrique, vérifiez que tous les cables et les
connexions sont correctement raccordés. Une fois
que vous avez branché le décodeur a Falimentation
secteur, une LED sur le panneau avant sallume

Lorsque vous formatez un disque dur uss d'une
Ka 1T

rencontrer des problemes avec le pvocesus de
formatage (lesdisquesdursextemnesd'une capadité
supérieure & 2 To ne sont paspris en charge). Dans
ce cas, vousdevrez le formater avec votre ordinateur
personnel. Veuillez noter que le formatage suppimera
touteslesdonnéesdu disque USB et le convertimau
format FAT32, le seul format prisen charge pour les
atFAls h | :

en rouge pourindiquer que I'appareil es
alimenté, puis passe au vert pendant linitialisation
avant de rester en rouge pourindiquer que I'apparei
est en mode veille.

Arrét automatique

Le menu Réglages > Systéme > Plus dispose dune
option Arrétautomatique, qui est par défaut définie
sur une durée de 4 heures. Sile décodeur reste
allumé et inactif pendant cette durée, il passe
mode Veille. Un messa

NTFS sont pris en charge en lecture seule.
ATTENTION ! Il estdangereux d'insérer et de refirer
les périphériques USB rapidement. Attendez un
moment avant de brancher ou débrancher 'appareil,
car la lecture desfichierspeut ne pas étre terminée
et cela peut endommager le périphérique USB.
Ne retirez jamais le périphérique USB pendant la
lecture ou Ienregistrement d’un fichier.

Alimentation électrique

IMPORTANT : Il est important de noter que le
décodeur est congu pour fonctionner avec une tenson
de 12V CC, qui est fournie par un adaptateur de tenson
12V, Pour lalimenter, il doit éte branché sur un sygeme
électrique qui fournitune tension de 220240V CA aune
fréquence de 50/60 Hz. Avant de brancher e décodeur

saffiche a I'écran pendant deux minutes avant le

e en mode Veille. Vous pouvez désactiver
cette option en appuyant sur le bouton Arrét ou en
ajustant la durée de 1 a 8 heures.
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. Retour rapide : Permet de revenir en ariére

PR T P Y

TELEFUNKEN
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POWER (*): permet de mettre le décodeur en
marche ou de I'éteindre

Touches numériques : Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans 'écan
de la case de saisie.

Langue : Affiche le menu de configuration de la
langue audio et de la langue des soustitres
Volume +/-

Favoris : Affiche les options disponibles de la
liste des chaines favorites. La liste de chaines
sera filtrée en fonction de la liste sélectionnée.

ou si lecture en coursde reculertout
en visionnant le média (ex.: Films)

les

. Touches de Couleur : suivez les instructions
qui saffichent a I'ecran pour les fonctions des
touches de couleur.

. Arrét: suspend définitivement lalecture du média
en cours.

. EPG (Guide): Affiche le Guide Electronique des
Programmes

. Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez
de nouveau pour superposer e télétexte surune
image normalement retransmise (mélange)

. Avance Rapide : Permet davancer rapidement
ou silecture en coursd'avancer tout en visionnant
le média (ex.: Films)

. Lecture : Démarre lalecture du média sélectionné
Pause : Suspend la lecture d'un médiaen cours
lance I'enregistrement programmeé

. Exit (Quitter) : ferme et quitie lesmenusaffichés
ou retoume & 'écran précédent

. Info : Une pression simple ouvre la banniére
d'informations Une double pression élargit écran
de menu Info. Affiche lesinformations cachéesen
mode télétexte (révéler)

=

o

>

]

®

20. Programme +/-

21. Muet: Réduit complétement le volume du
décodeur

22. Sous-itres : Active et désactive les soustitres

(s disponibles)

23. TV/IRadio: Bascule entre leschaines Télé etradio
dansa liste des chaines

Insertion des piles dans la
télécommande

Retirez latrappe a piles pour acoéder au compartiment.
Insérez deux piles AAA foumies, en veillant & bien

Chaines afinde configurer

respecter la polarité en alignant les signes (+) et (-)

Vouspouvez utiliser I'ongletFiltre dansle menu correctemen[
i filtre de: d'utiliser de méme
type, et él usagées.

la liste des chaines
Menu : Affiche le menu du décodeur

OK: Confirme les sélections de I'utilisateur,
maintient|a page (en mode télétexte), affiche la
liste des chaines

Touches de direction : Permet de naviguer
entre lesmenus, les contenus, etc., et d'afficher
les sous-pages en mode télétexte lorsque vous
appuyez sur la touche droite ou gauche
BACK (Précédent/Retour) : Retoume & lécran
précédent, ouvre la page index (en mode
télétexte)

Frangais

Replacez a trappe a piles.
Pour utiliser la télécommande, orientezlaversl'avant
du récepteur. Sila télécommande nefonctonne pas
il st posible que les piles sofent usées et doivent
Retirez
o elecimmante S wous e utlce pas pendant
une longue période. Ne pasexposer les pilesa une
chaleur excessive, comme le rayonnement solaire,
pour éviter les dommages.
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Premiére Installation

Lorsque vous mettez 'appareil en marche pour la
premiére fois, un menu de sélection de la langue
apparait. Il voussuffit de choisi la langue souhaitée
et dappuyer sur OK. Dans les étapes suivantes de

définir

utliantlos iouchés de direction et a fouche OK.
Aprésavoirchoisi 1a langue, vousaurez la possibilié
de modifier les d: en

disponibles sont mémorisées, le menu Chaines
saffiche. Vous pouvez modifier Ia liste des chaines
en fonction de vos préférences a I'aide des options
de I'onglet Editer, ou appuyer sur la touche Menu
pour quitter et regarder les chaines de télévision.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Liste des chaines.

Pendant la recherche, un message apparaitra pour

Ie sysiéme de numérotationlogique LCN (*). Si vous

sélectionnant Oui et en appuyant sur OK pour
continuer. Pour plus d'informations sur les options
disponibles, reportez-vousa la section «Contenu du
menu du systéme».

Ensuite, vous pouvez définir votre préférence de
payset, selon le pays sélectionné, il peut vous éte
demandé de saisir et de conhvmerun code PIN
Veuillez noter quel

«Oui»et appuyezsur OK pourccnﬁrmet
s

de char
“LCN, qui se traduit en francais par «Numéro de
Chaine Logique, est un systéme de numérotation
automatique des chainesde télévision en foncion de
leurordre de disponibilité. Celasignifie que leschaines
sonttriéeset numérotées aumrrmlquerrem en fUnC\lDﬂ

§E|IEE$

etdevra étre sais pourtoute opérauun dansle menu
ultérieurement.

Le de définir

de fuseau horaire. Si vouschoisissez I'option Définir
fuseau horaire manuellement, vous pouvez slecionner
le fuseau horaire souhaité. Enfin, sélectionnez Suivant
et appuyez sur OK pour continuer,

Vous pou définir vos préfé de

de leur laliste des chail

Remarque : il est recommandé de ne pas éteindre
le décodeur lors de la premiére installation, et que
certaines options peuvent ne pas étre disponibles en
fonction du pays choisi

Utilisation du menu Principal

En appuyant surla touche Menu, ce demier Saffiche
sur I'écran et il est possible de naviguer dansles

type de téléviseur, de format d’affichage et de
résolution HDMI. Pour ce faire, chaque

menu al'aide direction
option et utilisez i ou | delatélé Pour un élément
ouvoir | il suffit d’appuyer

droite pour modifier les réglages.

Suivant et appuyez sur OK pour continuer.

Enfin, vous pouvez définir vos préférences de
recherche de chaines cryptées et de chaisirun type

sur la touche OK. Certains éléments du sous-menu
peuvent apparaitre dans|a partie supérieure de la
barre de menus pour un accés rapide, que I'on peut
utiliseren en appuyant

de diffusion comme favori. L i
votre type d'émission préféré seront listées en haut
de la Liste des chaines. Sélectionnez Suivant et
appuyez sur OK pour continuer lorsque vous avez
terminé.

A propos de la sélection des types de
diffusion

Pour activer une option de recherche pour un type
d'émission, il suffit de le sélectionner et d'appuyer
sur OK. La case a coté de |'optionchoisie sera alors
cochée. Pour désactiver I'option de recherche, il suffit
de décocher lacase correspondante enappuyantsur
OK aprés avoir déplacé lamise au point surl'option
de type de diffusion souhaitée

Antenne numérique : s I'option cette option est
choisie, le décodeur effectuera une recherche des
émissions numériques terrestres.

Une fois que les réglages initiaux sont terminés
le décodeur lance la recherche des émissions
disponiblespourchaque type. Bienque la recherme

sur OK. Pour régler ceséléments, on peut utiliser les
touchesde direction Gauche / Droite. Pour quitter, il
suffit dappuyer sur OK ou sur la touche BACK.
Pour fermer complétement le menu principal, il faut
appuyer sur la touche EXIT.
1. Accueil
Une foisque vousaccédez au menu principal, labare
de menu Accueil sera en surbrillance. Vous pouvez
lecontenu du A il en ajoutant
desoptionsprovenantd'autresmenus. Pour ce faire,
sélectionnez smplement une option etutiisez latouche
de direction versle basde latélécommande. Siloption
Ajoutera "Accueil est disponible, vous pouvez lajouter
au menu Accueil. De méme, VOUS POUVEZ SIppimer ou
modifier|a position de n'importe quel élément dumenu
Accueil. Pour supprimer un élément, sélectionnezle
en uilisant la touche de direction vers le bas, puis
OKet choisissez u Dé)
Pour déplacerun élémentde menu, sélectionnezle,
utilisez lestouches de direction Droite et Gauchepour

se poursuive pendant 'analyse, les ésultat
affichésen basde 'écran. Lorsque (omesleschames

la nouvelle position, sur OK
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2. Recherche
Vouspouvez utiliser cette option pour rechercher des

surbrillance 'onglet souhaité, puis appuyez sur la
touche OK.
Pour ala section

chaines, desmenusTV et unguide. Pour
larecherche, appuyez surla touche OK et entrez un
mot-clé en utilisant le clavier virtuel. Ensuite,
Sélectionnez le mot [OK] et appuyez sur la touche
0K a nouveau pourlancer L

Enregistrement USB puurpmsd informations
3.5. Paramétres d’accessi té.

Cette option vouspermet d'accéder directement au

alécran. Utilisez direction
poursélectionner le résultat souhaité, puisappuyez
sur la touche OK pour I'ouvrir.
3. Périphérique

1. Guide des Programmes
En utilisant cette option, vous pouvez accéder au
menu du guide électonique desprogrammes. Pour
en savoir plus, consultez la section dédiée au Guide
Electronique des Programmes
3.2. Chaines
Cette option vous permet d'accéder au menu
Chaines. Reportez-vous a la section Liste des
chaines pour plus d'informations.
3.3. Minuteries
Ce menu vous permet de configurer desminuteries
pour des événements & venir et de voir celles que
vous avez déja créées.
Pour ajouter une nouvelle minuterie, sélectionnez
I'option «Ajouter une minuterie» a laide des
touchesde direction, puisappuyez surla touche OK
Configurez les paramétres de Ia minuterie dans le
sousmenu etappuyez surla touche OK pour teminer
et mémoriser la nouvelle minuterie
Pour modifier une minuterie existante, sélectionnezda,
choisissez «Modifier la minuterie sélectionnée»,
ajustez les parametres, puis appuyez sur la touche
OK pour enregistrer les modifications.
Pour annuler une minuterie, sélectionnez-la,
choisissez «Supprimer la minuterie sélectionnée»,
puis appuyez sur la touche OK. Pour confirmer la
suppression sélectionnez «Oui» et appuyez sur la
touche OK.
Il n'est pas possible de programmer des minuteries
pour deux évé ontlieuen ps
sur différentes chaines. Dans ce cas, il vous sera
demandé de choisir une minuterie & annuler
Sélectionnez la minuterie que vous voulez annuler,
puis choisissez «Régler / Annuler» dans le menu
Options et appuyez sur la touche OK. Enregistez
h s et lee

modifications» et en appuyant sur la touche OK.
3.4. Enregistrements
Les options de ce menu vous permettent de gérer
facilement vos enregistrements. Vous pouvez lire,
modifier, supprimer ou trier des événements
enregistrés en utilisant les différentes options
disponibles. Pouraccédera ces options, utilisez les
touchesde direction Gauche / Droite pour mettre en
Frangais

4. Réglages

Cette option gérer e

votre décodeur en utilisant les options disponibles
Reportez-vousa la section Contenu du menu Para-
metres pour plus diinformations.

5. Navigateur Média

Vouspouvez sélectionner cette option pour parcouiir
le contenu de la source de stockage USB connedtée.
Pour cela, sélectionnez I'option d’entrée USB et
appuyez surla touche OK. Le navigateur mulimédia
sera activé et vous pourrez y accéder pour lire des
fichiers.

Référez-vousa la section du Navigateur multimédia
pour plus d'informations sur la lecture des fichiers.
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Contenu du Menu Réglages

Lorsquaucn signal diantenne Nest détecté pendant 3 minutes, le décodeur se met en
mode veille automatiq uement. Vous powez activer ou désactiver cette fonctionnalité
en réglant cette option selon s préférences.

Cete fonction vous permet_ diactiver ou de désactiver entiérement la foction CEC.
Uiz les touches de direction Gauche /Droite pour activer ou désactiver_cette fonction.
Cette fonction permet & 'appareil compatible HDMI-CEC comnecté d'allumer le décodeur.
Utlisez les touches de direction Gauche / Droite pour activer ou désactiver cette fonction.

Défnissez le format de limage. Les options 16:9 et 4:3 sont disponibles.
Sdlectionnez Ia résoluion de \oire choix pour la sortie HDMI. Les options Ao, 4805,
576ip, 720p, 1080ilp, 4Kp24, 4Kp25, 4Kp30, 4Kp50 et 4Kp6O sont disponibles.
Aclivez_ou désactiez la fonction HDRIO. Grace & cetle fonctionnalié, Iappareil peut
reprockire une plus grande plage dynamique de Iuminosité en capturant et en combinant
plusieurs_expositions _ difiérenes,

Affiche le réglage de la profondeur de couleur.

Ajuste e iveau de volume:

Réglez laveleur de retard pour 'audio al'aide des touches de direction Gauche / Droite.

Sélectionnez olre préférence de format audio pour la prise de sortie audio numérique
oplique du décodeur. Les oplions Auto, PCM et Intermédiaire _sont_disponibles.

Afice Ies opions e réglage aomaiqve.  Numérique : Recherche et sancgarde
les chaines ~hertziennes numériques.

Cette fonction peut étre utlisée pour une entrée de diffusion directe.

Affiche e menu_des paramétres  dinstallation. Recherche en Mode Veille (%) : Votre
décodeur recherche de nowelles chaines ou chaines manquantes en mode \eille
Toutes les nouwelles chaines détectées  s'affichent a I'écran. Mise & jour de chaines
dynamique(*) : Si cette option est définie en tant que Activé, les modifications sur les
émissions comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre, efc.,
Sappliquent automatiquement pendant que \ous regardez le téléviseur

() La disponibilté varie en fonction du modele.

Vous pouez utiiser cet élément de menu pour suneiller les informations veianves au
signal telles que le niveau / la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les
équerces dsponbies. Cela paut sarer uile si vous renconirez des Woﬂénes de

ou daures problémes de signal.

Supprime (s s chares o o Ies réglages que wous awez enregistiés. Le
odeur_sera remis aux paramétres _dusine, comme S'il était neut.
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Affiche les options daccessibilité du décodeur.

‘Augmentez_le contraste_des options de menu et des textes pour les rendre plus lisibles. Les
options Texte blanc, Texte jaune et Désactivé seront disporibles.

Acive toute_fonctionnalité spéciale_emoyée par le difiuser.

Diffuse une piste audio de narraion pour les persomes _awugles ou maoyanies. Appuyez
sur la touche  OK fin daccéder  toutes les options du menu Description Audio (AD).
Toutefois, il est important de noter que cetie fonctionnalité est disponible que sile diffuseur
laprend en charge.

Remarque
ou en cas de contrdle du direct (Time Shifty

Permel_ dulliser des combinaisons de touches pour agrandir I'écran. Les options marche et

arrét seront disponibles. Pour activer cette fonction, sélectionnez Foption «Activé».

Une fois cette fonctionnalité activée, \ous pouvez zoomer sur I'écran en appuyant longuement
sur le bouton numérique (3], Le premier quadrant supérieur gauche de I'écran sera zoome.
Pour déplacer Ia zone zoomée, uilisez les touches numériques 2, 4, 6 et 8 pour déplacer

respectivement_la zone vers le haut, la gauche, ladroite et le bas.

[a Mini carte est actvée et désactiée par défaut. Elle sera activée lorsque fa fonction
Agrandissement est actiée. Awc cette option, vous powez empécher la fonction
dagrandissement _dafficher Ia minimap.

Si cetie option est activée et siun éénement du Guide Electronique des Programmes (EPG)
dispose dun senice dacces alx « Sous-iires », cet éwnement sera mis en éidence par
une autre couleur pour signaler sa disponibilté.

Si celle oplion est aclvée el si n évenement du Guide Elecironique des Programmes
(EPG) dispose du senvice d'acces en « langue des signes », cet éwnement sera mis en
éidence par une aure couleur pour signaler sa disponibilté

ST cetle option est activée el si un évenement _du Guide Electronique des Programmes (EPG)
dispose du senice d'accés « Descripion audio », cet éénement sera mis en éudence par
une autre couleur pour signaler sa disponibilité.
Vous powvez_définir_une langue_différente, _selon vatre_difiuseur_et votre_pays.
jetillez entrer le code PIN correct pour modifier les paramétres du controle parental. Dans cd
Imenu, ous powez facilement ajuster le Verrouillage du menu ou le niveau de contenu|
nmpm (maturite). vous sz égalemem Ta possibilité de définir un nouveau code PIN par
uilisant Foption

wxias.
de la premiere installation. Si i un code PIN lors de (cequi peut e
e Toncion du pays v aLos Wiser e Core PN e vens ey chors

Vous povez_configurer_la date_et Ihetre.
Affiche les autres_options_de réglage du décodeur.

Change la durée de temporisalion du menu_affiché a I'écran.

Affichez la version actuelle du logiciel pour \erifier que otre appareil dispose de la dernier e
version du micrologiciel. Appuyez sur OK pour afficher les options de menu. Reportez-vous
ala section Mise a jour du logiciel pour plus dinformations.

Affiche la version actuelle de I'application.

Cette option permet de choisir le type de sous-tires qui saffiche & [écran (DVB/Télktexte) |
Si les deux sont disponibles. DVB est la valeur par défaut. Cette fonction mest disporible
que pour les pays comme_la Nonége.

‘Ajustez la durée souhaitée_pour que le décodeur passe aLtomatiquement en mode veille lorsqui
nest pas uilisé. Vous pouvez choisir un laps de temps de 148 heures par incréments dune
heure. Si vous préférez désactiver _cette option, sélectionnez simplement I'option «Désactivé».
Ceparametre ous permet de configurer vos préférences pour lemode de mise sous. tension.
Vous avez le choix entre les oplions "Dernier_Statut’ et "Mode de Veill

Affichez_les informations _de licence du Logiciel Libre.
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Liste des chaines

Le décodeur organise toutesleschainesmémorisées
dansune liste. Vousavez lapossibilité dela modifier,
de configurer vos favoris ou de choisir les chaines
activesa inclure dansla liste en utilisantlesoptions
du menu «Chaines». Appuyez surla touche OK pour
ouvrirla liste des chaines. Vous pouvez filtrer les
chaines répertoriées ou effectuer des modifications
avancéessur la liste actuelle en utilisant lesoptions
disponibles dans les onglets «Filtre» et «Editer».
Gestion des listes de préférences
Vous avez la possibilité de créer quatre listes
différentes de vos chaines préférées. Pour ce faire,
accédez au menu «Périphérique» puissélectionnez
«Chaines» ou appuyez sur la touche OK pour ouvir
le menu «Chaines». Ensuite, mettez en surbrillance
I'onglet «Editer» et appuyez sur OK pour voirles
optionsd'édition. Sélectionnez I'option «Tag/ Untag
chaine» et choisissez les canaux souhaités en
appuyant sur la touche OK lorsquils sont en
surbrillance. Vous pouvez également effectuer des
utiliser
I'option «TaglUmag tous» pour sélectionner tousles
canaux de la list

Il existe deux types différents de mises en page
d'horaire disponibles: le «Calendrier de la Ligne du
Temps» et le mode «Maintenant/ Prochain». Pour
basculer entre ces dispositions, mettez en surbiillance
I'onglet portant le nom de la disposition alternative en
haut de I'écran et appuyez sur OK.

Utilisez lestouches de direction pour naviguer dans
le guide de programme. Vous pouvez faire défiler les
horaires des chaines en utilisant les touches de
direction appropriés. Pour accéder aux options de
I'onglet dans la partie supérieure de I'écran, utilisez
la touche Back Cela vous permettra d'utiliser les
différentes fonctionnalités disponibles dans le guide
électronique des programmes.

Programme linéaire

Dans cette option de mise en page, tous les
événements des chaines seront affichés dans une
ligne de temps. Vous pouvez utiliser les touches de
direction pour faire défiler a liste des événements
Lorsque vous mettez en surbrillance un événement,
appuyez surla touche OK pourafficherle menu des
options pour cet événement.

Pour revenir aux options de I'onglet disponible,
appuyez sur la touche BACK. Vous pouvez

appuyez sunamucne Backpour revenir aux options
du'menu «Modifier».

T'option les
Favoris» etappuyez a noweausurla touche OK Les
laliste

Configurez 'option de liste désirée sur «Activ é». Les
chainessélectionnées seront ajoutéesa la liste. Pour
supprimerune chaine ou deschainesd'une lise de
vezles mé définisez
la liste désirée sur «Désactivé»
Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage dans le
menu «Chaines» pourfiltrer lite
de maniére permanente en fonction de vos
préférences. Par exemple, enutilisant lesoptionsde
Tonglet «Filtre», vous pouvez configurer I'afichage
de I'une de vos quatre listes de favoris chaque fois
que la liste des chaines est ouverte.

ronglet «Filtre» pour accéder aux
optionsde filtrage. Sivoussouhaitez modifier la mise
en page, mettez en surbrillance «Maintenant

I Suivant» et appuyez sur OK. Les options «Jour
Précédent» et «Jour Suivant» vous permettent de
consulter les événements du jour précédent et du
jour suivant.

En sélectionnant l'onglet «Extras» et en appuyanl
sur OK, vousp accéder aux

«Mettez en Surbrillance Genre» : Ouvre le menu
«Sélectionner le genre». Vous pouvez choisir un
genre spécifique et appuyer sur OK. Les événements
du guide desprogrammescorrespondant a ce genre
seront mis en surbrillance.

«Guide de Recherche» : Affiche les options de
recherche. Vous pouvez effectuer une recherche
dans|a base de donnéesdu guide desprogrammes
en fonction des critéres électionnés. Les résultats
correspondants seront affichés.

Guide des progr iq

: Affiche I'é en cours de la

chaine en

Aveclaf de guid
de votre décodeur, vous pouvez consulter des
informations détaillées sur les programmes de
télévision deschainesprésentesdans votre liste de
chaines. Veuillez noter que la disponibilité de cetie
fonctionnalité dépend de a diffusion et peut varer.
Pour accéder auguide desprogrammes, appuyez r
latouche EPG de votre té

«Zoom> : Mettez en surbrillance et appuyez sur OK
pour afficher les événements dans un intervalle de
temps plus large.

Programme Maintenant/Ensuite

Dans cette option de mise en page, seuls les
actuels et suivants des chaines

également accéder  foption «Guide» dansle menu
«Périphérique» pour y accéder.

affichés. utiliser les
touches de direction pour faire défiler Ia liste des
événements.
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Pour revenir aux options de l'onglet disponibles
appuyez sur la touche BACK. Vous pouvez
lectionner longlet «Filtre» et appuyer sur OK pour
afficher les options de filtrage. Si vous souhaitez
modifier la mise en page, mettez en surbrillance
«Calendrier de la Ligne du Temps» etappuyez sir
OK.

Options des événements

pouvez y accéder & tout moment pour parcou le
contenu de votre périphérique USB.

Dans le menu Navigateur Multimédia, sélectionnez
I'option «Entrée USB» et appuyez sur OK. Ensuite,
choisissez le fichier que vous souhaitezlire ou afficher,
puis appuyez sur OK pour le visualiser ou e lire.
Vous pouvez ajuster les préférences de votre
Navigateur multimédia en accédant au menu

Poursé un évé utilisez
de direction, puis appuyez sur OK pour afficher le
menu Options. Voici les options disponibles

la Chaine» de passer
alachaine sélectionnée pour regarder I'événement.
Le guide du programme se fermera.

«Plus d'info» : Affiche des |nlcrmatlans détaillées
sur I'éve Utilisez

direction versle haut et versle bas pourfaire défler
le texte.

Poury accéder, utilisez la bare
diinformations qui saffiche enbasde I'écran lorue
vous lisez une vidéo, un fichier audio ou affichez une
image. Appuyez sur la touche Info pour afficher la
barre d'informations, et i le symbole de larue dentée
situé sur le coté droit de la barre dinformations es.
visible, sélectionnez-le et appuyez sur OK. Cela vous
donnera accés aux menus Réglages de I'image,
Réglages du son et Réglages du Navigateur
Veillez noter que

etleur contenu peuvent varier en fonction dutype de
fichier que vous avez ouvert.

«Réglez la minuterie de I’
la nuterie de I'é En

I'option «Réglez la minuterie sur Evénement
et en appuyant sur OK, vous pouvez définir une
m\nutenepouvIesevenementsavemr Pour annuler

mettezen B ot ucle suivant leur
ce!evenememet appuyez sur OK, puissélectionnez ordre de départ.
J'option de I'évé

Fonctionnement dumode Aléatoire / Boucle

“Tous les fichiers de
lalisteseront lusen

La minuterie sera annulée.

Le méme fichier seralu

Démerrez lalecure et acivez BB | enbouele (pete).

«Enreg./ Annuler Enreg.
I'option «Enregistreur> et appuyez sur OK. Si
I'événement est diffusé ultérieurement, il sera ajouté
a la lise des '

“Tous les fichiers de la.
listeserontius une fois

Démarezalecure et coinezBR | dormaiee e

Si
I'événement programmé est en cours de diffusion,
|

Pour annuler une minuterie d enveg\sremem deja

“Tous les fichiers b
lalisteserontlusen
boucle de maniere
aléatoire,

Démarrez la lecture et activez

réglée

La mlnu\ene denreglsvsmem sera

Minuteur».
annulée.

IMPORTANT : assurez-vous de connecter un disque USB
avotre décodeur lorsqui estéteint. Vous pouvez allumer ke
décodeur pour activer la fonction d"

Pouraccéder aux fonciionsde labarre dinformation,
sélectionnez le symbole correspondant et appuyez
sur OK. Pour modifier I'état dune fonction, mettez en
subillance le ymbole et appuyez sur OK plusieurs

Remarques : il estpas possible de définir ou d'enregistrer
une minuterie pour deux ou plusieurs événements individuels
se produisant dans le méme intervalle de temps

Navigateur Média
Pour profiter de votre musique, vidéos et photos a
partird'un périphérique de stockage USB connecté
votre décodeur, suivez les étapes suivantes
Branchez le périphérique de stockage USB & I'entiée
USB située sur le coté du décodeur.
Allumez ensuite le décodeur.
Aprés avoir connecté votre périphérique USB, le
menu Navigateur Multimédia saffiche a I'écran. Vous

Frangais

foiss sile
croix fouge, cela indique que la fonction est
désactivée.

Enregistrement USB

Enregistrement de programme

Lorsque vous utilisez un nouveau lecteur de disjue
durUSB, il estrecommandé de formater le disque en
sélectionnant I'option «Formaterle Disque» dansle
menu «Périphérique > Enregistrements >
Paramétres».

IMPORTANT!

Veuillez noter que le formatage du disque entrainera
la PERTE de TOUTES les données qu'il contient,et
le disque sera converti au format FAT32.
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Pour un ‘abodun
lecteur de disque dur USB & votre décodeur éteint
Vouspouvez ensuite I'allumer pour activer la fonion
denregistrement.

Pour effectuer un enregistrement, votre clé USB doit
avoir au moins 2 Go d'espace libre et éte
compatibleavec IUSB 2.0. Si le disque USB n'es pas
compatible, unmessage d'erreur safficheraa 'écran.
Pour les enregistrements de longue durée tels que
lesfilms, il est recommandé d'utiliser un disque dur

Enregistrement instantané

IMPORTANT : Il est essertiel de connecter un lectew de
disque dur extere ou une clé USB a vorre décodeur pour
pouvoir enregistrer n progranmre. Sans cette connexian,
I'option d'enregistrement ne sera pas disponible. Pour
une neilleure expérience d'enregistrement et de décalge
temporel, il est recommandé dutiiser un lecteur de disque
dur externe plutét qu'une clé USB.

Lorsque vous regardez un événement, appuyez
simplement sur la touche «Enregistrers pour
démarrer I'enregistrement instantané. Un écran

exteme USB avec sa propre
Les programmes enregistrés seront stockés sur le
disque USB connecté dansle dossier «/DVR/RECS».
Un fichier au format TS (.ts) sera créé pour chaque

des la

chaine, le programme etladurée del'enregistrement
Notez que ces fichiers ne peuvent étre lus qu'a
partir du décodeur et ne sont pas compatibles
avec les ordinateurs, vous pouvez toujours les
sauvegarder en les copiantsur votre ordinateur.
Les programmes enregistrés sont divisés en
partitionsde 4 Go. Si la vitesse d'écriture du disjue
USB est insuffisante, I'enregistrement peut échouer
et l'option de Time Shift (contrdle du direct) peut
ne pas étre disponible. Il est donc recommandé
dutiliser deslecteursde disques durs USB pour les
enregistrements HD.

d saffiche pour indiquer
que I'émisson en cours est enregistrée. Si vous
souhaitez annuler I'enregistrement, appuyez sur la
touche «Arréter». Un message de confirmation
apparaitra & 'écran, vouspermettant de choisir entie
continuer ou  annuler  Penregistrement
Sélectionnez «Oui» et appuyez sur OK pour confimer
et continuer I'enregistrement, ou sélectionnez
«Non» et appuyez sur OK pour annuler l'ariét de
I'enregistrement et continuer.

Il estimportant de noter que pendant 'enregistrement,
vousne pourrez paschanger de chaine. Sila vitese
de votre périphérique USB n'est pas suffisante, un
message d'avertissement saffichera a I'écran pour
vous en informer.

Fonction «PAUSE TV» ou contréle du direct
Lorsque vous regardez un programme, utilisez la

'une
42 To ne sont pas pris en charge.

Evitez de déconnecter le périphérique USB pendant
I'enregistrement, car cela pourrait I'endommager.

Le support mul st avec un

fonction «Pause T surla
Cela vouspermet de mettre en pause e programme
en cours tout en l'enregistrant simultanément sur votre
périphérique de stockage USB. Pour reprendre le
visionnage, appuyeza nouveau surla touche Lecure,

maximum de deux partiions différentes prisen charge.
La premiére partition du disque uss estutilisée pour

etle unevite
lecture 1. La barte d'informationsaffichera lécat de
décalage entre le programme en direct et le

les fonctions d'
que cette premiére partition est 'ormatee et pigte a
étre utilisée pour les enregistrements USB.
Veuillez noter que certains éléments peuvent ne pas
&tre enregistrés comme une chaine cryptée ou en
raison de problémesde signal, ce qui peut entrainer
desvidéos figées lors de Ia lecture.

Lorsque vous enregistrez un programme en ariére-
plan, vous pouvez utiliser les options du menu ou
accéder au Navigateur multimédia pour afficher
des photos, lire desfichiersaudio et vidéo, et méme
fevoir lenregistrement en cours.

Sile message «Vitesse de lecture du disque USB
trop lente pour enregistrer» saffiche au début dela
lecture, recommencez lenregistrement. Si le méme
message derreur persiste, il est possible que vote
disque USB ne réponde pasauxexigencesde vitese.
Essayez d'en connecter un autre.

enregistré. Utilisez lestouchesd'avance
rapide et de retour rapide pour avancer ou reculer
dans la lecture enregistrée. Appuyez sur la touche
Améter pour mettre fin a I'enregistrementtemporaire
et revenirau direct. Veuillez noter qu'il n'y aura pas
de fichier sauvegardé sur le disque pour revenir en
amiére et revoir un passage spécifique

Pendantle mode de Pause TV, vousne pourrez pas
changer de chaine, accéder au navigateur mulimédia
ni au menu principal. De plus, cette fonction n'est pas
disponible pourleschainesde radio. Sila vitesse de
votre périphérique USB n'est pas suffisante, un
message d'avertissement saffichera & I'écran.
Regarder les programmes enregistrés
Pour accéder aux enregistrements, rendez-vous
dans le menu «Périphérique» et sélectionnez
I'option «Enregistrements». Si vous avez des
enregistrements dans la liste, choisissez celui que
voussouhaitez lire et appuyezilr\alouche OK Cela

menu
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Sélectionnez l'option souhaitée et appuyez & nouveau
sur la touche OK pour la valider.

Si voussouhaitezstopper lalecture en courset revenir
al'écran d appuyez

sur la touche Arréter.

Remarque : au cours de la lecture d'un enregistremert, i
nest pas possible d'afficher le menu principal ni d‘acosder
aux autres éléments du menu

Paramétres d’Enregistrement

«Formatage de Disque» : Si vous souhaitez
supprimer tous les fichiers du périphérique de
stockage USB connecté, vous pouvez utiliser cette
option pour formater le disque.

Lorsque I'option «Formater le disque» est en
surbrillance, appuyez sur la touche OK. Un menu
apparaitra a I'écran, ol vous deviez entrer le
code PIN* associé. Un message de confirmation
saffiche aprésavoir saisi le code PIN. Sélectionnez
«Oui» (Yes) etappuyez sur OK pour commencer le

Pour accéder aux étres d'
suivez les étapessuivantes:

Choisissez I'onglet «Paramétres» et appuyez sur
la touche OK pour accéder aux paramétres
denregistrement.

Vousavez le choix parmi les options suivantes
«Commencer tét» : Vous permet de définir Iheure
a laquelle vous souhaitez que I'

de stockage USB.
Seleclmnnez «Non» (No) et appuyez sur OK pour
annuler I'opération.

Si vous avez défini un code PIN lors de la Premiére

le code P

Important | Veuillez noter que le formatage de votre
disque USB effacera TOUTES lesdonnéesquiy ont
stockées et convertira son systéme de fichiers en
FAT32.Dansla plupart descas, le formatage résoudra

commence.
«Finir tard» : Vouspermet de régler I'heure defin de
la minuterie d'enregistrement pour qu'elle se temine
plustard

«Intervalle de temps maximum» : Vouspermet de
définir la durée maximale de l'enregistrement
programmeé. Notez que les options disponibles
sont approximatives et que la durée réelle de
I'enregistrement peutvarier enfonction de la diffuson.
Les valeurs d'espace de stockage réservé et libre
seront ajustées en fonction de ce paramétre. Assufez-
vous d'avoir suffisamment d'espace libre pour éviter
tout probleme lors de I'

toutesvos données. Assurez-vous de sauvegarder
touteslesdonnéesimportantesavantde procéder au
formatage. Nous déclinons toute responsabilité en
cas de perte de données suite au formatage.

Configuration des paramétres
parentaux

Les options du menu Contrdle Parental vous
permettent de restreindre I'acces a certains
programmes, chaines et menus. Vous pouvez
accédera ces paramétresdans le menu Réglages
> Systeme > Contréle Parental.

Suppression automatique :
Cett de coni

la des

précédentsen casde manque d'espace disque pour
de nouveaux enregistrements. Vous pouvez choisr
de supprimer les
plus courts ou les plus anciens en premier. Utiiez

Pourafficher
saisir le code PIN approprié. Une foisle code PIN
saisi, le menu Controle Parental saffichera.

Verrouillage du Menu : Cette option permet de
verrouiller ou déverouiller l'acces a tous les menus
ou auxmenusdinstallaton du décodeur. Un code PIN
sera requis pour accéder & ces menus.

de la Maturité (niveau de contenu

Droite pour effectuer
le réglage.

Si cette option est sur

approprié) : Lorsque cette option est activée, le
décodeur utilise les informations de maturité des

«Non lus»
jouté éte

pour I'acces a celles qui ne

automatiquement supprimés en fonction de la
configuration de I'option «Supprimer». Cete opion
ne sera disponible que s 'option «Supprimen» et
réglée surune valeur autie que «Aucun, Utlsez les
touches de direction Gauche/Droite pour configurer
vos préférences.

«Informations sur disque dur» : Vous permet
d'afficher des informations détaillées sur le
périphéricue de stockage USE connecté & vote
décodeur. Mettez en surbrillance 'option et appuyez
sur OK pourafficher esinfomations. Appuyez ar la
touche BACK pour fermer.
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pasau niveau de maturité défini.
Définir le Code PIN : Vous permet de définir un
nouveau code Pl

Remarque: Si vous avez défini un code PIN lors
de la premiere installation (en fonction du pays
sélectionné), veuillez utiliser ce code PIN.
Certaines options peuvent ne pas étre disponibles en
fonction du pays sélectionné lors de la premiére
installation
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Mise a Jour du Logiciel
Votre décodeur est capable de trouver et de metre
ajourle firmware automatiquement viale signal de
diffusion.

Recherche de mise ajour de logiciels a
travers linterface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez

jour du logiciel etappuyezsur la touche OK. Engiite,
& isea jou

sur la touche OK pour lancer une nouvelle mise a
jour du logiciel

Si une mise & jour est disponible, elle sera téléchargée

Notifications en mode de veille
Lorsque le décodeurne reoit aucun signal d'entrée,
comme lorsque le cable de I'antenne est débranché,
un message «Aucun signal» saffiche a I'écran et
I'écran passe en mode veille aprés 3 minutes
diinactivité. Pour désactiver cette fonctionnalité, vous
pouvez ajuster l'option «Minuterie sans signab» dans
le menu Réglages>Dispositifs.

Si le décodeur est allumé mais n'est pas utiliss
pendant un certain temps, il passe égalementen
mode veille. La durée avant que cela se produis
dépend du réglage de 'option «Arrétautomatique»
dans le menu Réglages>Systéme>Plus. Vous
pouvez désactiver cette option en la réglant sur

ivé». Lorsque vous rallumez le décodeur,

Une fois le teming,
vous serez invité a confirmer le redémarrage du
décodeur. Appuyez sur OK pour continuer et eflectuer
I'opération de redémarage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d alimentation
lorsque la LED dlignote pendantle processus de redémarage:
Si le décodeur ne s'allume pas aprés la mise  niveau,
débranchez-le, patientez deux minutes, puis retranchez-le.

un message saffiche & I'écran « Le périphérique
i enmode Vei
qu'il n'a enregistré aucune opération pendant un
certain temps ».Avant quele décodeur ne passe en
mode veille, une boite de dialogue saffiche. Sivousne
pressez aucunetouche, le décodeur passera enmode
veilleaprésune période d'attente d’environ 5 minutes
Vous avez la possbilité de sélectionner «Oui» et
d'appuyer sur OK pour mettre immeédiatement le
décodeuren mode veille. Sivoussélectionnez «Nom>
et appuyez sur OK, le décodeur reste allumé. Vous
pouvez également choisir d'annuler la fonction de
mise hors tension automatique en sélectionnant
«Désactivé» dans ce dialogue. Cela permettra au
décodeur de rester allumé et annulera la fonction.
Vous POUVEZ réacﬂver cette fonction en modifiant le
e l'option ique» dansle
menu Réglages>Systéme>Plus

Navigation dans les chaines
Ces fonctionnalités vous permellent de naviguer
fines, d'obteni
s lesémissions en cours et de controier e volume
de votre décodeur.
Pour passer 4 la chaine suivante ou précédente
dans!a liste des chaines, appuyez sur lestouches
Programmes +-
Lorsque vous appuyez sur une touche numérique,
une petite fenétre de saise sactive dans le coin
supérieur gauche de I'écran. Entrez le chiffie
correspondant a la chaine que vous souhaitez
regarder. Si vous n'entrez aucun chiffre pendant 2
secondes, le décodeur basculera automatiquement
vers la chaine correspondant au numéro sais
Chaque fois que vous basculez vers une nouvelle
chaine ou que vous appuyez sur la touche Info
ou la touche directionnelle Droite, une banniére
dinformation saffiche a I'écran. La banniere
dinformation affiche les informations suivantes :

- Numéro de chaine,
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- Nom de lachaine,
- Nom de I'émission en cours
- Heure actuelle.

En appuyanta nouveau sur la touche Info ou latouche
Droite, la barre d'

etaffich

I'heure de début et de finde I'émission en cours, les
spécifications de diffusion et une bréve explication
de I'émission. Utilisez lestouchesde direction Haut
I Bas pourfaire défiler le texte complet Sidisponible,

I'émission suivante dug

programmessafficheront également en appuyantsur
la touche de direction droite.

Lorsque vous passez & une chaine verrouillée, un
code PIN est requis. Vouspouvez regarder lachaine
uniquement si vous saisissez le code PIN correct.
Utilisez lestouchesProgrammes +/- pour passer &
une autre chaine.

Lorsque vous appuyez sur les touchesVolume +/-~
le niveau de volume saffiche a I'écran sous fome
graphique. Cetteindication disparait aprésun certain
laps de temps.

En appuyant sur la touche Muet, le son de votre
décodeur sera coupé et un symbole de haut-pareur
barré (symbole de sourdine) saffiche a I'écran. Pour
annulerla fonction muet, appuyez a nouveau surla
touche Muet ou la touche Volume +.

Affichage du télétexte

Pour accéder aux pages de télétexte sur votre
décodeur, suivez ces étapes :

Assurezvous que vous regardez une chaine qui
propose des pages de télétexte.

Appuyez surla touche «TTX» de votre télécommande
pouraccéder aux pagesde télétexte. Si despagesde
télétexte sontdisponibles, ellessafficheront a lécran.
Pour naviguer dans les pages de télétexte, utiisez
les touches de direction de votre télécommande.
Vous pouvez faire défiler les pages vers le hat, le
bas, la gauche ou la droite en utilisant les fléches
correspondantes.

Utilisez latouche «OK» pour sélectionner des options
ou des liensprésents sur la page de télétexte. Vous
pouvez également utiliser les touches colorées de
votre télécommande, le caséchéant, pour acoéder a
desfonctionnalités spécifiques du télétexte.

Si vous souhaitez voir a la fois la page de télétexte
et ladiffusion télévisée en méme temps, appuyez &
nouveau surla touche «Texte» pour activer le mode
de mixte.

Lorsque vous avez terminé de consulter les pages
de télétexte, appuyez une foisde plussur la touche

«Texte» pour quitterle mode de télétexte et revenir
ala diffusion télévisée normale.

Veuillez noter que toutes les chaines ne proposent
pas de pages de télétexte, et la disponibilité des
fonctionnalitésdu télétexte peut varier enfonction des
chaines et du service de diffusion utilisé.
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Reconnaissance de marque
commerciale
Dolby, Dolby Atmos et le symbole du double D

contacter les autorités ocales, le centre de collecte
des orduresménageresou le magasin oll vousavez
acheté le produit.

Cunfovmemem alalégisiationen vigueur dansvotre
étre casde

sont des marques déposées de Dolby L
Licensing Corporation. Fabriqué sous licence par
Dolby L: Ouvrages non

pays,
mauvaise mise au rebut de ces déchets..

publiés. Copyright © 20122022 Laboratoires Dolby.
Tous droits réservés.

Lestermes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress et les logos HDMI sont
des marques ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Homr

ADgos

ApéroseR =
& EN DECHETERIE

N MAGASIN

ou

Points de colecte sur www quefairedemesdechets.i
Priiléglez a réparation ou le don de votre appareil |

=)

L)

de la dispositi

[Union européenne]

Ces symboles signifient que I'appareil électrique et
électronique, ainsi que |a batterie portant ce symbole,
ne doivent pasétre misau rebut comme desdéchets
menagevscrdmalresa lafinde \eurduree de vie. Au
contraire
collecte

LETRI
@ FACILE

le recyclage
ainsi que
en vue d'un traitement, d'une récupération et dun
recyclage appropriés conformément a la Iégisation
en vigueur dansvotre payset aux directives 2012/19/
EU et 2013/56/EU.
En procédant a une bonne mise au rebut de ces
produits, vous contribuerez & la préservation des
ressources naturelles et vous aiderez & éviter les
tentiels effets négatifs sur I' etla
santé humaine qui pourraient étre causés par une
gestion inadéquate des déchets générés par ces
produits.
Pour obtenir plus dinformations sur les points de
collecte et le recyclage de ces produits, veuillez

(Utili 'S commerciaux)

Si voussouhaitez procéder a la mise au rebut de cet
appareil, veuillez contacter votre_fournisseur et
prendre les du
contrat d'achat.

[Pour les autres pays hors de I'lUnion
Européenne]

Ces symbolesne sont valablesqu'au seinde [Union
européenne.

Veuillez contacter lesautoritéslocalespour obtenir
plusd'informations surlamise aurebutetle recyclage.
L'appareil et son emballage doiventétre déposésa
votre point de collecte local en vue d'un recyclage.
Certai de collect tent
gratuitement.

Remarque : Le symbole Pb situé en dessous du sybole
pour les piles indique que ces piles contiennent du plomb.

o -0
I

@ Produits

@ Batterie
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Spécificités
Généralités
Alimentation du décodeur: 12 V CC-100 --240 V AC, 50-60 Hz
Consommationélectrique: 10,8 W (max)
Température de fonctionnement : 5°C & +40°C
Température d’entreposage: -20 °C & +70°C
Humidité: 25 & 75 % d’humidité relative
Dimensionsphysiques: 126 x 125 x 30,80 mm
Poids: 203 g
Faible puissance de consommationen mode Veille : Moinsde 0,5 W
usB
Limite decourant : 500mA
Télécommande
Distance de fonctionnement: Maximum 10m
Piles : 2x1,5 V (LR-03/AAA)
Compatibilité avec la norme DVB-T/T2
Gamme de fréquences (terrestre) : 174-864 Mhz pour DVB-T/T2
Canal BW (terrestre) : 7 MHz /8 MHz
Capacités numériques
Vidéo:
Profil principal-10 H.265 HEVC @L5.1 jusqu'a 4096 x 2160@60 fps,
Haut profil H.264 AVC @L5.1 jusqu'a 4096 x 2160 @ 60 fps.
VP9 jusqu'a 4096 x 2160@60 fps
4Kx2K@30 fps, 4Kx2K@60 fps
MPEG-2 MP@HL et HD jusqu'a 1080p @ 60 fps
MPEG-4 jusqu’a 10808p @ 60 fps
Haut profil AV1 @L5.1 jusqu'a 4096 x 2304 @ 60 fps
Audio :
- MPEG-1, MPEG-2 (Couche I/ll), MP3, Dolby Digital (AC-3) En option , AAC-LCr HE-AAC
Décodeur multi-flux Dolby Digital Plus, Dolby Pulse et MS1UMS12
Dolby AC4, Dolby ATMOS, Dolby MS12
Lecteur multimédia
Fichierscompatibles: mp3, jpeg, avi, mkv
Modesavancés: Disponible
Gestion desformatsMP3 et ID3 Tag : Disponible
Lecture desfichiersMpeg4 et MKV : Disponible
Pivoter: Disponible
Adaptateur AC
Nom du Fabricant : MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO., LTD
Identification de Modéle : MSA-C10001C12.0-12W-DE ZYL6576-V2
Tension d'entrée: 100-240 V/
Fréquence d'entrée AC : 50-60 Hz
Tension de sortie : 12,0V
Courantde sortie: 1,0 A
Puissance de sortie : 12,0 W
Efficacité moyenneen modeactif: % 83,0
Efficacité a Faible Charge (10 %): % 73,3
Consommation électrique sanscharge : 0,10 W
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Guide de dépannage

Panne

Raisons possibles

Solution

Le voyant LED de mise en veille
est éteint.

Le cable
pas branché.

nest

Vérifiez quele cabl
branché & la prise de courant.

est

Absence dimage oude son.

‘Absence de sgnal ou sgnal
faible.

Veérifiez lesconnexionsde I'antenne
etde lavidéo (AV/HDMI).

Leschangementsapportésdans
lesréglagesn’ont paspriseffet.

Le décodeur a

que le décodeuresten
dele

1
veille préalable

mode
du secteur.

La télécommande ne fonctionne
pas.

Le décodeur est en mode
Veille.

La télécommande est mal
orientée.

Les pilessont usagées.

‘Appuyez surle bouton STANDBY
Vérifiez que rien nobstrue le panneau
avant.

Remplacez les deux piles par de
nouvelles

Vousavez oubliéle PIN.

Contactez votre revendeur ou le
service client.

Aucun son n'est émisa partir de
la sortie HDM

LaligneHDM! est
corompue.

Débranchez et branchez le téléviseur
etle décodeur en méme temps.

Enregistrement non disponible

Le disque USB n'est pas
reconnu.

Pourenregistrer un programme,
vous devez au préalable connecter
un disque dur USB a votre décodeur.
Dans le cas contraire, I'option
denregistrementne sera pas
disponible. Sivousétesincapable de
faire desenregistrements, effectuez
un cycle d'alimentation surun
décodeur et essayez de réinsérer le
disque USB.
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TR: Isbu belgede; VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret
AS., telsiz ekipman tpi SET TOF' BOX 'in 2014/53/AB
sayili igunu beyan eder. AB luk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve TicaretA.S.,
declares that the radio equipment type SET TOP BOX
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTosuioro VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret

S., Aexnapupa, e To3 Tun paguockopbKeHie SET
TOP BOX e & croTeetcrame ¢ [upekTiea 2014/53/
EC. UsnocThusT TexcT Ha EC Aeknapaunsta 3a

HU: VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve TicaretA ., igazolja,
hogya SETTOP BOX tipust radicberendezés megle\el a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat
teljes szdvege elérhetd a kévetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret

AS., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio SET

TOP BOX & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.
com

LT: A3, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S.,

patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas SET TOP BOX

atitinka Duek«yvq 2014/53/ES. Visas ES atitikties

rieinamas 3iuo intermeto adresu

anpec: doc.vosshub.com
CS: Timto VESTEL Kominikasyon Sanayi ve Ticaret AS.,
prohlasuje, 2 typ radiového zafizeni SET TOP BOX
je v souladu se smémici 2014/53/EU. néni EU
prohiasent o shods je k dispozic na télo nteretove
adrese: doc.vosshub.c
DA: Hermed erklzerer VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve
ret AS., at radioudstyrstypen SET TOP BOX _er
i overensdtemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes
pa folgende intemetadresse: doc.vosshub.com
DE: Hiermit erklirt VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret
, dass der Funkanlagentyp SET TOP BOX der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung it unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: doc.vosshub.com
EL: Me mv mrapooa ofn VESTEL Komiinikasyon Sanayi
ve Ticaret A.S., SNAGVE! 611 0 padioetomhiopios SET
TOP BOX mAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To mhripeg
Keiuevo g Sfiwons auuGpgwon EE Barideral gty
ax6houd 10100£AiBa 0T0 BIadiKTUO: d

o

LV: Ar S0 VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S.,
deklarg, ka radioiekarta SET TOP BOX atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas tekss ir
pieejams 5ada intemeta vietné: doc.vosshub.com

MT: B'dan, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara i dan it-tip ta' taghmir tar-radju SET TOP BOX
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
fdan -indirizz tal-Internet i gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve
Ticaret A.S., dat het type radioapparatuur SET TOP
BOX conform is met Richtljn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: doc.
vosshub.com

PL: VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S.,
niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
SET TOP BOX jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

adresem d

ES: Por la presente, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve
TicaretA S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico
SETTOPBOX es conforme conla Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET:

Sanayi ve Ticaret A.S., et kiesolev raadioseadme tiip
SET TOP BOX_ vasiab dreivl 2014153/EL novetle

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Komiinikasyon
Sanayl ve Ticaret A.$., declara que o presente tipo
de equipamento de radio SET TOP BOX esta em
conformidade com a Diretiva 2014/S3/UE O texto
inte

o sbatints endoregd de Internat. doc vosshub.com
RO: Prin prezenta, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret
, declara ca tipul de echipamente radio SET TOP
BOX este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul

UE

ielik tekst on
Jargmlse\ intormeliaacrosal doc vosshub.com

FI: VESTEL Kominikasyon Sanayi ve TicaretA S., vakuuttaa,
T TOPBOX 014/53/

EU mukainen. EU

integral
Ia urmitoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
whiasue, te réciové zaiadenle pu SET TOP EOX fe

taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve
Ticaret A.S., déclare que I'équipement radioélecirique
du type SET TOP BOX est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible & I'adresse internet suivante:
doc.vosshub.com

HR: VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve Ticaret A.S., ovime
izjavijuje da je radijska oprema tipa SET TOP BOX u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave

014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o 2hode Je k dispozicina tefo ntemelove] adrese:
doc.vosshub.c

SL: VESTEL. Komumkasyon Sanayi ve TicaretA S., potrjuje,
da je tip radijske opreme SET TOP BOX skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Komiinikasyon Sanayi ve
Ticaret A.S., att denna typ av radioutrugtning SET
TOP BOX overensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstindiga texten till EU-forsékran om

stupan
doc.vosshub.com

finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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Afin de vous guider dans la réparation du produit :

Pendant la période de garantie, le produit doit étre exclusivement réparé par notre réseau agréé.
Tout dommage subi par le produit a la suite d'une tentative de réparation de ce dernier par une
tout autre personne que notre réseau agréé ne sera pas couvert par la garantie.

La demande de prise en charge doit étre adressé & notre service client.

Service client :
o> France 0809 10 20 20 (o lundi au vendredi de 5hoo  19h00, heure métropolitaine)
vestel@contact-clients.com
Belgique +32 246 33 605 (ou lundi au vendred De 8h30 & 12000 et de 13h30 & 16h30)

(Van maandag tot vridag 8h30 tot 12h00 - 13130 fot 1630)

Apres la période de garantie, vous pouvez faire réparer le produit par un technicien qualifie.
Pour cela vous trouverez, au travers du lien suivant, 'accés  la documentation ainsi qu'aux pigces
détachées d'origine pour la réparation des appareils.

Pour les B ¥ euras.com

Pour les parti : https://vestel, shop/

En cas de doute ou de question technique, vous pouvez contacter notre service client.

Pour la réparation de votre produit, vous pouvez faire appel a notre réseau agréé en appelant
notre service client ou via un autre réseau de professionnels.

Par exemple : Annuaire des ré é és par 'ADEME : -1 ition. fr

La réparation d'un appareil électrique nécessite un minimum de connaissance et de
savoir-faire. Nous vous conseillons fortement de prendre toutes les précautions
Iappareil, équi de protection individuel, etc...).

Attention ! Risque de choc électrique ou d'incendie.

Les pices détachées fournies par notre réseau sont des piéces d'origines qui subissent un
process qualité rigoureux, nous vous conseillons de ne pas utiiser des pieces adaptables qui
pourraient remettre en cause la sécurité du produit et des usagers.

Le fabricant ne peut étre tenu responsable d'un dommage survenu

> Lors d'une autoréparation dans la mesure oli ce dommage est ié & une maladresse de
I'utilisateur ou au non-respect des consignes de sécurité

> Alusage d'une piéce détachée non conforme

> Lors d'une erreur d'intervention

En cas de doute, faire appel 4 un tech

ien quali



mailto:vestel@contact-clients.com
https://www.euras.com/
https://vestel.sparepartservice.shop/
http://www.annuaire-reparation.fr/










Les renseignements suivants ne concernent que les pays membres de I'UE:

Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. En veillant & ce que I'limination du présent produit se fasse dans
de bonnes conditions, vous participez ainsi & I'élimination de potentielles
conséquences négatives sur l'environnement et la santé humaine susceptibles d'étre
affectés par une manipulation inappropriée des déchets issus de ce produit. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le
centre de collecte des ordures ménagéres ou le magasin ol vous avez acheté le

produic —

Importé par VESTEL FRANCE17 rue de la
Couture — 94563 RUNGIS CEDEX
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